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T Hirschvogel

G Umformtechnik
Y i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
- Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unfarmtechnik GrmbM A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
e '
oo
Suppller No. Delivary note Dala
Code fournisseur Bon de livratsen Dale
91001046
10) thrZelchen 11) BaslellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abtallung 13) TelJFaxDurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarance Addiienal Cusiomar Dala QurBDepartment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votro référenca 5500045027 0000 Indlc. comptém. ellent Nolre départernent TélFaxIntbme Notre ordre ne.
0000020022 0806 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Wi dariNay of Shif fMode d'expédition | fral 20} unfral 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Waight kgs J Poids kg
pald unpald Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVO franco | portdn Mode d’emballags Identification da lenvol brutto/gros s/l netio/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) \ | ifUShipping Addi d'expédition 28) Abladestelle/Unfoad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) /2 3 LQ‘."L 14248
27) Pos.  2B) Materialunde/CustomerPart/RéfErancaClient 20) MaterlalMaterial/Référence 30 Menge 31) Elnheit
Item Anderungsstand/EngineerngChangeitat Techriqua ip o Quantity Unit
Posia Kun ue /G _‘ Bat ": n:ﬁnent h fPrad! batchiLol du preducti; Quantié Unité
010 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1189001 648444
5000019642
20MnCr85 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019644
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019643
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormateriat 100 % verwechslungsgeprtift
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Hirschvoge! Umformtechntk GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg ROckauf (Chalrman), 1/5

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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= Hirschvogel
% Umformtechnik
<% Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A,Compa"y of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strane & - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
PR
5) Llsferer-Nr. - Lieferschein Datum
Supplier No. Dellvery nota Date
Code foumnisseur Bon de [ivraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besiellung/OrderfCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung $3) Tel/Fax Durctrwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference AddItional Customer Data Cur Depatment Phone/Fax Extension Our Crder Mo,
Volre référenca 5500045027 0000 Indlc. complém. client Notre dépariement TélFax Iméme Notre ordre no.
0000020022 0805 8580 HUG-LGT/Da$ B6552/092
19 dart/Way of Shipr d'expé frel  20)} unfred 21) Verpackungsan 22} Varsandzelehen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Polds kg
fonn.ra_r_der HIVO . E-Tndca :2';‘:}% :'A?Jzkah:‘lu'embalrage E,'!Jﬁﬁ?.“c%m"é% Vonval brutto/gross/brut aottolnetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Vi pping Address/Ad! d'expédition 26) Ahladestslle/Unlozd Location/Lisu de déchagement
Magna PT §.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} A ar/RElér llant 28) MatedalMaterialRéférance 30) Menge 31} Einheit
ttemn Anderungsstand/EngineeringChange/Eiat Yechnlque Bezelch iptlonfDeszription Quantity Unit
Poste I: dencharge/Ci " “D; ‘:l':'.; :.‘.[Ianl Pr ge/Prod batchiLat du prodh Quentily Unité
040 2516043990 110654-00 520 pe
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019646
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019645
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043990 110654-00 520 pc
co189v26_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019664
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 -
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104188
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not becorme part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel.com/en/agb.itml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Bayem LB, Mlnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldarf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5850 08, BIC: TUBDDEDBDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformitechnlk Gmbk

-

Dr-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5} LUleferer-Nr.

Lleferscheln

Supplier No. Delivery note Date
Coda foumisseur Bon da fivralson Date
91001046
10) 1hr Zelchen 11} Beslallung/Order/Commanda 10) Zusatzdaien des Beslellers 12) Unsare Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custerer Data Cur Depariment Fhene/Fax Extenslon CurOrder Ne.
Volra référence 5500045027 0000 Indlc. complém. clienl Nolre départamant Tél/Faxintdme Motra ofdre no,
0000020022 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandaiWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzefchen 23) Gasamigewichl kgl Welght kgs / Polds kg
fonmqrqer HIVO . anl:co ::ﬂaé?l mﬁrgemhalrage ﬁfﬁﬁﬁlﬂmﬁ Fenval bruttodgross/bra netie/netiet
Spedition Schweitzer % |see below see document 13.846 12.376
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellefUnioad LocationLlewr de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CusiemerPar/RéfSranceCliont 29) MateralMaterdaRéférence 30) Menge 31) Elnheit
lem A gineedngChange/Elat Techni 4 MDascdptionDescdpt] Cuantty Unit
Posta ’ !l fCust Bt L: n:‘ lcgani f balchiLoldu Quantis Upité
070 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 1182001 648444
5000019665
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118800 1 648444
5000019681
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pe
Cc018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 118800 1 648444
5000019683
20MnCrS5 ace. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless atherwise agreed our Gengral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fsww.hirschvoget.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currensy: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Manegement Board:

Joirg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

@

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Urnformtechnik Grabi A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note

5 L[erarer-Nr.l - Ua}e'm;:l;a;n Daiu;n
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon de [Ivralsan Date
91001046
10) Ihr Zelehen 11) Bestellung/OrderiCommands 10) Zusatzdaten des Bestollers 12) Unsace Abtelung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Heference AddHional Customer Dala QOur Depadmant Bhone/Fax Extension Cur OmderNo.
Volre piférence 5500045027 0000 Indic. complém, cllent Notre département TélfFax Intéme Notre ordre o,
0000020022 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart\Way of Shipment/Mode d'expéditlon | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Geszmigewlcht kgt Welght kgsa / Poids kg
pald unpaid Packing Shlpping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode dembaliage \dentification de Fepvel brutto/gross/brut netloMmetinel
Spedition Schweitzer X 1{see below see document 13.846 12.376
25} Versandanschrit/Shipplog Address/Adresse d'expédilion 26) Inload L fon/Liau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27 Fos. 28} MstedatKunde/CustomerPart/RéférancaGlisnt 29} MaleralMaterdal/Référence 30} Menge ) Einhelt
ltem And dfEngineeringChange/Etat Technlg Bezelch ription/Descriptl CQuantity Undt
Posle Kun ] h Inn:“c'lienl Produkil 1] batehiLot du p Quantité Unh&
100 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019679
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 25185043990 110654-00 520 nec
co18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019680
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019682
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confliciing or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMIGC, Managerment Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Joirg ROckauf (Chalrman), 4/5

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umforrtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

Mo P2 - o AT TN
¢ Batum " 4'-'5%
> v

b
8303824

S et e

5) Lleferer-Nr.

Ualerschein

Supplier No. Delivary note
Ceda fournisseur Bon de livralson
91001046
40) IhrZeichen 11) BestellungiOrder/Commanda 10) Zuseizdaten des Besteflers 12} Unsera Ablsilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referenca Addlttenal Cuslomar Data, Our Depagment Fhone/Fax Extensicn Our Ordar No.
Voke réfénenca 5500045027 0000 Indle. complém. ellent Notre ddpartement TélFaxintame Notra ordre no,
0000020022 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandert/Way of Bhipment/Modo d'oxpédition | frel 20} unfral‘:I 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Geaamtgoewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
fonmax_rgier HIVO . ?;I:m :ﬂﬂ;ﬂn mﬁrlig‘emballaue ﬁTﬁﬁﬂ’&mﬁ Fenvol brutto/gross/brut netio/aetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Vi hrifyShipping Address/Ad d'expédition 28) Ablad Unload L ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MsterialKunde/CustomerParyRéférancaCllant 29) MaterialMalerial/Référenco a0} Mengs 31} Enhelt
ltem And d/EngineeringChange/Etat T fehnung ipli F Quaniity Unit
Posts K i /Lot Cllenk P h /P bateh/Lot du product Quaniitd Unité
Lleferantencharg Batchil.ot Foumisseur
130 2516043980 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019700
'e) ?) 20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
}00 11686 Vormaterial 100 % verwechstungsgeprift
<ot e\ &5
140 2516043990 . 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1{ Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019701 °
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 .
} Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Igg HNE+NAGEL sl
CCETTAZIONE MERCE :|6E180N 1552 14 pc
Quantita dichiarata: ‘3{1%’3
Quantita effettiva: Gesamtsumme/Total quantity 7.280 pc
Tipo imballaggio:
Quantitd Imbaili: ) . Handling Unit Number Filling Quantity
Conformita alle schede d'imballo; @ 50047418 - 50047432 520 pc
Data controllo: OQ) -di :\_,
Firma
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ Ganeral Terms or Condltfons are not accepted by us and do
not kecame part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can he reviewed under hitps:{fiwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES{XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deoutsche Bank AG, Minchen, Cumency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMICOOL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, |BAN: DEGS €005 0101 7462 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Denklingen

Managemant Board:

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRE 23817

Jérg Rickauf (Chairrnan},
Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
5 Umformtechnik
e .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Uriformtechnik GrbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86820 Cenklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY
Inspection certificate 3.1
5) Llefarm:-N.r.. Lisferscheln Da;;lm
Suppller Ne. Delivery nole Deie
Code foumlsseur Bon da livalson Date
91001046
10} lhrZeichen 11) Besteliung/Odar/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufimgs-Nr.
Your Reference Additianal Customer Data Our Depariment PhonaiFax Extensien Qur Crdar No.
Volre néfdrence 5500045027 00001 tndic. complam. client Netra département Tél/Fax (néme Motra erdre no.
0000020 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50179669
18) Vi MVay of Shi) HModas d'expédition fm]ld 203 unfrei 21) Varpackungsart 22 \ér;;salndz’:ic&esn 23) Gesamigewicht kp/ Welght kgs / Polds kg
fonvqrgier HIVO . z':ncu ::Rﬂgl :ﬂ?:zlgndu'emhallaga !dcgtli’nr::gatiu?l de l'envol brutto/gross/brut nette/nevnet
Spedition Schweitzer X see document 13.846 12.376
25) VersandanschrifShipping Address/Adrosse d'expéditlon 28) Abladestelle/Unlosd L fon/Lleu de déchacg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
2¥) Pos, 28} MetedalTeil-Nr. 20) MaterialMalerialRéférence 30) Monge 31) Einheit
em Custamer Part Na. riptlor/D: Quantiy Unit
Poste Référenca du cllent Produktlonscharge/Production balch/Lot du produclicn Quaniié Unitd
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 ¢,0000 0,5000
quotient Al / N 3,4 2,0
production process E - BElectrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2100 % si 0,1200 % Mn 1,3000 % P 0,0100 % 8 0,0230 %
Cxr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni 00,1200 % Cu 0,1000 % Sn 00,0110 %
Al 00,0360 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Tb 0,002 % As 00,0040 % Sk 0,002 %
O < 25,0 rpm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative. B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Qberland, Wefltheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMAOCX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Disse!dorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQ0

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rlickauf (Chalrmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-007629 vom 30.08.2022

o6

Jahren

Ludwigsburg, 30.08.2022
Seite 1 von 1
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007629

4| Absender / Expediteur

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung unterliegt frolz einer ge- Ce transport est scumis, noncbstant toule
gentelligen Abmachyng den Bestimmungen ¢lause contralre, & la Convention relative au

86920 Denklingen des Oberalnkemmans {iber den contrat de fransport international des
BefSrderungsverirag Im intern. marchandises par route (MR},
Strafengittervarkehr (CMR),

9 Empféngar / Destinatalro  Frachtihrer / Transporieur Benutzie Gen-Nr.
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Iintern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes/ i(lag prévy pouria llvealson de la marchand|se

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays Italien Zelt/ Temps
Datum/Date  (02,09.2022

7 Nachfolgender Frachtféihrer I Transporteurs succaaslfs

4 Ort und Tag der Ubamahme/ Lleu et data de la prise en charge de la

marchandise
Ort/Lieu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 30.08.2022

Zoitf Temps

8 Vorbahalte und Bemerkungen das Frachtfahrer /
Réservas st observaticns des lransporiours

& Balgefiigle Dokumante / Dacumsents annexes

g Pos. () Zeichen/Nr. 41 AnzahlderlM {2 Adder 43 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang

No. Maraues et numéros Nombre des colls Verpackung Natura d& la marchandise Polds, kn chm
1 83038241 1 COLLI Getriebsteile 23.105 73,58
2 83038415 2 COLLI
3 83038417 8§ coLL

Summe: 24,00 coLU 23.105,00

Total:

4§ Anwelsungen des Absenders '1 7 Angaten zur Ennift[ung dor Tarifkilomater mit Grenzibergdngen
van bis km

1 § Frachtzahlungsanwalsung/ Prascription d'affranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besondera Verelnbarungen/ Convantions particulleras

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrlft und Stempel des Absenders
Slgnature et imbre l'expéditeur

19,. Amtliches Kennzeichan Nutlestiot ) vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméass gar gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch ¢den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzilbergang ‘ n§U| i‘gl.ﬁ‘{? GTB?BGF L atur] / Date

. Récepllon des "
g ; T Yiadad Ciclamini, snc- 30026 ModugnesAy——m———o

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT JLA.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifdbrers 1
Slgnature et timbre du transparteur

g gey:

icevutoumeasditimisomg difEmptangers
- fAriajyre et limbr

stipataire
yropeiom v oeren bl A vt~ i b

+
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Banz-Strafie 23

71634 Ludwlgsburg

Talefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Gaeschiftsfiihrer: Ingrid

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsraglster: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schwelizer-spadition.de

Schweltzer, Friadrich Schwaltzer, COMMERZBANK
Axel Schwaltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



